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SYNTAXIS HISTORIE EVANGELICE.

|

T 5. Narthens,
midabit dete, & inma-
nibus tollent te,ne forré
offendas ad lapidé pedé
tun. Aitillilefus rurfum,
Scriptum elt, Notétabis
DominumDeum tuum,
Iterfi affumpfit eum dia
bolusinmontem excel -
{um valde, & oftendit ¢i
omnia regna mundi, Bcl
glorid eorum, &dixit ¢1, |
Hxc omniatibi dabo , fi}
cadens adoraueris me. |
Tune diciteilefus, Vade|
Satana, i%ri%ﬁ eft enim,
Dominum Deum tuum/!
adorabis, & illifoli fer-
uies, Tunc reliquiteum|
diabol us, & ecceangeli |
acceflerunt, & miniltra-
bantei, *24.

5. Mareus.

8. Lugas, 8. Iobamres, |
|uerfam, & gloria illord, |
|quia mihi tradita funt, &
{cui volo,deilla. Tuergo
{i adoraueris coram me, |
eriittua omnia Etrelpo
dens Lefus, dixicilli,Scri
ptum eft , Dominil Deit
tuum adorabis, 8cilli fuli |
feruies, & duxitillumin |
[erulalé, & ftatuited fu-|
perpinna tépli, & dixit
illi, Si filius Dei es mitte
te hinc deorfum.Scriptia
{eltenim, quod Angelis
’1fuis mandauit de e, vt
conferuentte, & quiain
manibus rollét te, ne for
téoffendasadlapidé pe-
détuum. Et refpondens
Lefus,ait illi, Dictum eft,
Nontentabis Dominum
Deum tuum.Et cofum-
mara omni tétatione,dia
bolus recelsit abillo,vf-l
que ad tempus. * 23.

5. Matthans | 5o Marcus, |

SLucas,

CAP. 16. Ial'}.:fﬁﬁ_pffimétejr'd:urdecbri{fa. Iohan. Cap.1. * 3.

thanncs teltimonium perhibet de
| B ipfo, & clamat dicés, Hic eratquem
' :fi:-ci, Qui poft meventuruseft, ante
me factus eft, quia prior me erat, Et,

de plenitudine eiusnos omnes accepi-|

mus, & gratiam pro gratia,quia lex per|

Moyfen dataeft,gratia & veritasperle-

fum Chriftum faéta eflt. Deum nemo vi-

dit vnquam:vnigenitusFilius,quiett in

)iinul’atris,ipt'e enarrauit. Echoceftte-
C; ftimonium

e
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Se

M

.q_rtbcu:.'_s. Marcw.

S Lueas,

8. Tobannes.
{ ftimonil Tohinis,quido miferit Iudgi
ab lerofolymis facerdotes &Leuitasad |
i1, vtinterrogarét eum, Tu quis cstEt
cofeMus eft, & no negauit, & confeflus
1¢&,Q}_1ia n6 fumego Chriftus.Etinte -
lrogaucruﬂt eil, Quid ergo? Eliasestu?
Etdixit, No fum.Prophetacstujetre-
Ef—p?d it, N, Dixeritergo ¢i,Quiscs,yt
-Jrf:.pah_un demus hisqui miferunt nos;
quid dicis de teipfo Ait, Egovox cla-
mitisin deferto,dirigite viaDomini, fi-
cut dixit [faias Propheta, Er qui mifsi
fuerir,erat ex Pharifzis. Etinterroga-
werunteum, 8¢ dixeruntei, Quid ergo
baptizas, {i runones Chriftus, neque
Elias,neq; Propheta? Relpodit eis 10-
hines,dicés,Ego baptizoin aqua: me-
dius afitveltriim ftetit qué vos nefcicis.
Ipfe eft g poft me venturus eft,qui ante
me fadtus eft: cuiusego nd fum dignus
vt folui cius corrigia calceaméti. Hae
in Bethania fada funt trans lordanem,
ybi eratlohannes baptizans. Alteradie
vidit lohannes [efum veniente ad {e,&
ait,Ecce agnusDei,ecce qui tollit pec-
| catum mundi,Hic eft de quo dixi, Poft
| mevenitvir,quiante me factus eft,quia
' priorme erat, & ego nefciebi et,{ed vt
manifeftetur in Ifraél, propterea veni
ego in aqua baptizans. Erteftimonium
perhibuitlohines dicEs,Qyiavidafpi-
riti defeendenté quali columba de cg-
lo, 8 mific fuper eii. Etegonelcicbam
ecum, fed ¢ mifit me baptizare inaqua,
ille mihi dixit,Super qué videris Spiri-
tii defcendenté& manenté fuper ea,hic
eft qui baprizat in Spirita fanéto . Et
ego vidi: & teftimonium perhibut;quia
thic eft filing Dei. “*17.
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+ CAP, vz, Chriftam a1 ubmmdrmlenﬁrmrn Difcipuli quingue incipiunt agno -

E.l feere & fequi.  Yoban, Cap.1. ¥4,

T ;mrcw_ | 8, Lucas, I-tcraﬂdicirlcrﬁ_ ftabat Iohdnes, & ,
£ : A exdilcipulis ei’ duo.Etrefpiciés |
= fesn amhul:’{tE,dicir,Ecccﬂgnus '
2 Dei.Etaundierateuduo difcipuli

3 loquenté, & fecati funtlefum. Cuer-

't fusaiit lefus, & videnseoslequétes(e,

3 diciteis,Quid quzritis 2 Qui dixerunt '
i ei, Rabbi( quod dicitur interpretatum '
= Magilter)vbibabitas? Dicit eis, Venite

- & videte.Venerat, 8 viderantvbima-

b= neret, & apud eum manferunt dieillo:

0 hora aiit eratquafi decima. Eratautem

c Andreas frater Simonis Petri vousex

)= duobus quiaudierantd lohanne, & fe-

i uuti fuerit eum. Inuenit hic primim

5. ?ratré fuum Simonem, & dicit ei, Inae-

e nimusMefsiam,quode(tinterpretatum

15 Chriftus,&adduxiten adlefum. Inti-

e tus auté eum lefus, dixit, Tu es Simon

, filiusIona : tu vocaberis Cephas,quod

ie interpretaturPetrus. In craltini voluit

8z exire in Galilga: & inuenit Philippum,

= Etdicitci Iefus,Sequere me. Eratauté

{t Philippus a Bethfaida,ciuitate Andreg

i & Petri.Inuenit Philippus Nathanacl,

Ve & dicitei, Qué fcripflf:' Moyfesinlege

ri & Prophete, inuenimus lelum filia lo|

m {{eph,aNazareth.Et dixit ¢i Nathanac], |

i [A Nazareth poteft aliquid boni effe 2|

.- | Dicir e Philippus,Veni, & vide. Vi

m dit Iefus Nathanael venientem ad fe,L

a, 8¢ dicit de eo, Ecce veré liraélita, in|

e quo dolus non cft. Dicit ei Nathanael,

lic Vnde me nofti Relpondit lefus, &

Et ' dixit ei , Prius quim te Philippus

:LEaltJ vogaret
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